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"Kott"(skott), sa” Lyck-Nisse, nar han skot for villapd-
skott. '

"Spotta kossan®, sa’ gumman d& kon idisslade,

"Kitta mej hit & kitta mej dit", sa Aggaklttan(Kerstln),
nédr hon fripgade milare Svensson, vad han gjorde d& han
kittade fonster.

—#I-da-kommer marsen®, sa” Tiggemassen, nidr det var £orgte
mars, Folk trodde det var marchen som brukade g4 vagarna
pd den tiden é gasta i gdrdarna.

"Smorgsudoen 8 inne te Olas, han kommer nog hit ma",
sa’ Tlggenasqen stlnkaketlsdagn Masse mensade det di
smorde pléten med. Smorjsudden var en den varste tiggare.

"A d& klover eller temotej", sa’ klover-Johan till en,
Bonden gick & slédde, Bonaen svarar:"Jag tycker d& a klo-
ver., Temotej kanner jag inte". Efter det sade Johan all-
tid gensaning.

"Har gar gamla karringa at", sa’ pojken kastade mor sin
i brunnen.,

"Ut& skymn", sa’” Per i marken korde & vialte,

I d

"Dygden ska alltid va emellan", sa’ "Go-Nisse = fan), satt

emellan tva praster.

Skriv endast pA deuna sida!
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"All skit ska den hit", sa’ Jon Folin, ndr nimdemannen

kom & ville Léna hus(vala over natten). Det hirde "Digge-
massen’] ty han var ocksd hos J. F. fdr natten. Om morgoner
motte "Masse" en honde med ett godsellass & fragar skali

du kora till Jon Folin, N&8&a - naj.

£

"Si ju latare di &) ju sdmre draa di ", sa” Krokajonasen

till polisen,

"Kasta ett o6ga i ugnen", sa Maja Stina till pigan. Svar:

"Ja har inte mer #n Ja vill he sjalv.,"

"Nock"(nog) néar far en da," sa §ven Hékssen om brann-
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vinet,

"Sanna har jag lusat manga gdrjag har £a41 ligga ute SJdLV

sa Karl Mamnsson om supen.

"Nia lella om ja skulle naka g8 L&t me inte slippa", sa

Jonte om supmrna pd ett gilie,

<3

"Har man det som klinga, s& fAr man nog ¢i som springa",

sa’ Sonas Nisse,
"Sigta kakan ger brd i1 huset",

"NEr man Ar utan ved skall man bygga."

"Nar man Br utan mat skall man stalig till kalas,"

"Da & inte ofta d& flyger stekta sparvar 1 halsen pd den

fattige."

"Di A ingen ko nd isen s& linge rumpan ligger ps

Skriv endast pa denna sida!
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"Pa & ingen nytta md att katten & fete nHr en inte f£&
nytta 8 kottet,"

"Spar en inte dret £Ar en inte kronan.®

"Bittre tiga &n illa tala."

"Bittre ge en "honn" ett ben Bn slfss med honon."

"Ju mer en sl8r pd en bisvBrm ju vArre svirmar bien."

D8 & gott B-ha ett helt tak 4 ligga pa", sa’” gubben nir
han l8g over hilet pa taxet ndr ds regnade.
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"DH onda ska ne", sa gumman trillade ner framn avtrades-
taket d& hon jagade katten.” _

“Hér’é ingen ro®", sa’ gumman satt i myrstacken.

"Ja hérde inte ett "oe" va présten sa, sa’ den dcve,
"LAt mej si", sa den blinde,

"Sé £8 ja hora"™, sa den dove.

"Ja haa tv& gfra te som ni inte kan ta f#& mej, sa’ bon-
den, som hade ha ft konkursasuktion. Pattigdren, & kyrko-
géren.

"Ja kinne m& kappen", sa den lanme,

"Hiar H4r mitt vapen", sa’ slaktaren visade kniven.

Skriv endast pa denna sidal




"D8 va god-di-godan”, sa’ Lop-Olan.

"Tvi s8 nu-dé-da(nudﬁdé) ska vi smaka hur dan grot ai
kokar h#r", sa’® Olas Nisse,

"Sicket leverne", sa’” buktalaren kom in pé ett st&lle déar
di grilade,

"Gud skapte ingen hast ndr han skapte snillen. Han bara
sa vi skulle skynna oss."

"Nar da regnar v&dlling har den fattige ingen sked," sa’
Stor Pelle.
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"Den tar vi", sa’ polisen om fl&skasidan, som var utkladd,

"BE 8 mitt", sa’ Pinnen.

"Nu & d& bAttre mi hus #n glra(gdrdar), sa’” torpar Calle

till bonden.

"I natt har jag 1eggat ba varmt & lent," sa’ luffarn, 18&

P& dyngan.

"Ja haa leggat som kungen", sa’ Nabba-Karl-Gustaven, nir
han hade legat hos korna.

"Jate men icke", sa’ Stina Beata,

"D& hajlate(haglade) & d& piskate(piskade) & ja ynkate
(bmkade) den barnungen sdi", sa’ Jons Mattsen.

Skriv endast pd denua sida!
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"Kots, bevars, bevarus vidl.", sa’ gumman sfg den fOrsta
tian.

"DE' & ju en hel peng", sa’ Vivar-~Lena, nfr hon vaxlade
enkronan.

"pE gor d4 samma hur mycket kon mjslka nir hon slir sjalv
ut att", sa” Nicklas.

"Den, som girna vill sjunga hittar vil visor", sa’
Lindala Elnan,

"En s8dan te finns inte emellan Kristi grav 8 Haparanda",
'sa’ Mans Petter.
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"Den grova kakan & den stora balyxan", sa’ Petters August

"Da & inte vart & va bd fatti & vellar8ssen", sa’ Petter
Nissas Anna., D& svlra &ret.

"D 8 inte viart & va lessen Kattrina for d& sugga & mager
ja ténker rumpan vajer ett pung", sa Sonas Nisse.

"Ju mer en rdr i dynga Ju varre osa 4a", sa’ Kryck-Martan
nar di slattrade.

I'd

"D& vasken lie eller blie¥, sa’” Jontan slant i sn®,

"Tyst min mun £3 du socke(socker); ga Nabba Hannan, nar
hon skulle tela om ndgon hemlighet.

Skriv endast pad denna sida!




£756

"Hett som beck" (bek), sa’ Almblads Hanna kastade fléska
tallriken i golvet nir hon briénde sig.

i ni inte bra i da far, sa’ tisen for det fadern hade
lemnat tva4 kast smfsill . Han brukade #ta upp en hel val
annars., - '
"Nu & 48 gjort"™, sa’ han som forsvor sig .

"Har du inte 3t mer 8n en sup i da Jonas, ja tyoker du
haltar",

nJa vet om att ", sa gubben, nir d& brann i hAret,

WHEY Y VArmt!| ga gumman, nHr stugan brann.

ni galet", sa Blekinge Johan.

LUNDS UNIV.
FOLKMINNES-
ARKIV

.

6

Skriv endast pa denna sidal




4756 ppew Fgmel Olyters

/;ﬁéé /PEL
e §4m7;7w¢-%

Kogubba K&8rringen,

Tares Bengta skulle hdlla en vav At henne en gang sé
holl Bengta inte som hen ville ha det, utan gummorna raka—
de i gral. Vanta du det skall du fa sjal £6r, sa’ hon till
Bengta,
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} nar Bengts mjolka kKorna mjoikade de blod i flera
dar tills Bengta gick & taltes med henne till godo, igen.

Hon kunde medelst "trollhare" mjolka andras koxr och
lite av varje svartkonster. Johannes Jonsson kbpte en gtut
enm gang av henne sd ville han riva upp handlen igen, men
hon ville inte och di hade "munhuggits" r&it bra men gum-

man sa till slut."Du skall val f& sjal for d& Jannes, "Nar

han kom hem hade di sa mycket 10ss s& d&a "myade"

En ging var Bengta ute i marken och letade efter sina
kor, Det borjade 8ska och blixtra sd traffade hon pd en
"kull"‘tjéderkycklingar, som inte voro alls réadda, utan

sprang mot henne trots att de voro réatt stora. Hon tog dem
i sitt forkldde, Men sé& sa’en rost till henne att hon
gkulle slappa dem., Genast hon sl8ppt dem och kommit nigra

‘ Skriv endast pa denna sidal
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alnar ifrén, slog &skan ner i hogen. Bengta kunde inte se

ett smul kvar av dem, Det fick nu den omtalade kdrringen "p§

sin lott."

En ging var en man Gir -och skulle shtta om en kakel-
ugn., Men som han visste att hon hade s& mycket 1loss var han
nastan radd for att bara g& inn d4 sa’ gumman "du behover
inte vara rédd fér-mina loss, du ska inte ha ont & en enda
inte fick hemnheller, E -
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Nar hon var dod holl di p& 4 inte f4 nigon till att
kbra av liket, sen gick di till en storbonde och frigade
honom, Ja ska ja kbdra s& ska hon f8 aka, sa’ han; Och kbrde
gjorde han sd folk i stugorna kunde inte se vem det var

innan di skulle kora av med henne fick di inte h&starna till

att flytta‘sig uy flacken fbrxén di tog av héstarna “huvud-

laen" och spottade igenom dem (sen gick det) Men n&r di
skulle over "Danmarksbron mOtwRingamala till brast alla
fyra linorna s& tung blev lasset,

P4 graven blev ett stort runt h&l, som en k#rna &
ih&ligt l&ngtner s& 18ngt bgat kunde blicka. S& fort de
"tippte® igen det s& for naﬁten var det &ter oOppet., Prasten

Skriv endast pa denna sidal
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Tuﬁessonyi Ringaméla kunde inte gora négot ét’den. Men sen

kom Ljungoff ifrén Asarum upp (en vackelsepredikant) han ste

upp pa graven pch'trampade igen det sedan har det ej synts
till. |

‘Det var ma&nga som har sett hilet Hven av dem som
lever &nnu. o

Gumman dgde &Aven sé,kallade Trollhare. Men hur den
sdg ut vet ej nigon att beratta, Men trollsmdr det vaxte
vid stubbar., En slags esvamp som blir mjukt som smoér & gult
innuti!embnatterna till en gédan stubbe gingo gummeorna nér

LUNDS UNIV. -
FOLKMINNES-
ARKIV -

— —t—

A

J

de skulle mjolka andras kor talade min gamla faster om en
gang.,

Skriv endast p& denna sidal
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7" Berattelse om Nacken.

En gumma 1 Gronadahl hade gitt i “gesknahejan", (en
kdrrsump, som sliddes som hette si) och rafsat, s& hade hon
(sissat) pd en tuva vilket var "Nicken®, nan hade TAtt tag
i hennes'blod, sé gumman hon blev tokig ville bara gid i sjor

- sedan., D& bad hon "QOrra Johan: om hjalp . Han tog d4 en hiast

och red till Stenfors for att hinna fatt Nicken dir . Men
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NeckKen var redan kommen forbi., Pa tog Johan en annan hast
(ty den han hade var vit av svett) red till Tingsryds trya"
bron" (den som #r Gver 4n vid Lingens) . B&ar manade Johan
upp Nécken och 18t honom ligga d&r medan allt folket gick
i‘kyrkan, Det var n&dmligen en stndagsmorgon. I vad gestalt
forméler inte ryktet, Efter en bestamd tid skulle Johan
komma och hamta Nacken. Men Johan kom ej forran efter tiden

Med det sd vart Johan alldrig bra sedan.

Johan fragar N&dcken var han ville helst vara? Jar
har mitt s#te i Ksa_gbdlarna, stdll mig till den mellersta
med lov om att han inte skulle gora négon nigot fbr“nér mer;
Men han kunde inte 18ta bli utan visade sig mer d& gick
Johan dit och manade upp honon samt forflyttade honom till

Skriv endast pA denna sida!




— War-Johan kom dit o&g diar bara ett skelett efter en minni=—
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Abragtl beldgen 1 Svenssons och Arvidssons Agor i Gadde-~ ™

vikasds,

Det sista Johan gjorde var , att han skdt hin pi
taket, Han fick se en stor tjadertupp p& ladugirdsteket d&
gktt Johan flera skott men inga traffade. "Ja, s& om det &r

gijglve fan skall han ner nu." sa’ Johan. D& skt han igenom|
J g

fonstret och det traffade, fageln foll ner ‘bakom ;adugérden

ska. D& visste Johan att han inte hade lingt igen att leva.
| . War Johan l&g sjuk var dar inga som tordes gi dit til
honom ty ormarna kropo uppét sé&ngen & viggarna, Han var onm-~
kring en 28 Ar n&r han ddg. \
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P.S. Gumman blev ej riktigt bra nigon géng.

Skriv endast pad denna sidal
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En ging va Johan hos en bonde och tog sig pé atyv
hacka méanga "skdpplann" mosse ifran "meraftansdags till
kvall", for en viss kvantitet brénnvin. Det gick pd ett par
timmar. Folk som ségo det tardes inte g8 fram for hackorna
yrde i luften och torvorna., ’

Liknande var det ndr nigon ville ha en "roqsee" hug-
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gen, si bad de Johan, (Svedjeland)

Men antingen skulle han ha brénnvin eller var det
vadhdllining. ' ‘

En géng var han till Jon Birgerssons i Y. Kaliehult
(Nu Ernst Anderssons) och slédde (slog ho).

‘D& siop han vad med de andre arbetarna om en kanna
brénnvin att, han skulle krypa igenom en “aspklump®(kubb)

som l&g pd garden, Nidr han borjade att krypa s& horde de hu
det smatrade och sprakade i kubben. Han vénde sAledes om
synen pd dem. Ty pigan kom och gick hade varit & middags-
mjolkat, s& sade hon"Vad stdr ni dar & glo efter", "si

du inte att han kryper igenom aspklumpen adry "Ja gor si hal

han kryper ovanpid. Johan han blev arg och sade d&, ska du
f&4 sjal for. Och med detsamma tyckte hon att hon gick i

Skriv_endast pA denna sida!
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"vann"(vatten) s& borjade hon att lyfta allt langre och e
léangre upp pé& kjoltyget samt "kliov® fram och sade "Hi - hi ?
ok

hi- allt som hon gick . S&ledes till allas munterhet. Ty
tet var ju stor Vg

o
¢}

En ging hade hans broder Orra Kallen f&att tag i Jo-
hans svartkonstbok. Och satt & laste i d& Johan kom hem.
D& hade han hela stugan full av rattor. S& fick Johan britt
om upp Pad vinden efter en pése "kneple"(horfro) (linfro i
—hylsa); f6ratt-r&ttorna skutle f& &dta sig matta forst, | -

Sen tog Johan boken och liaste ett par rader d4 vart rittorna
férsvunna, S& gav han Kalle en grfil vid hogra orat si
blod gick ut igénom det vénstra orat & nésan . Berattelsen
slutar med att blodfl&cken som blev i1 viggen gick ej bort

nidgon géng for négonting.

En géng var han hos Lars Persson 1 Ihre(Nu Karls Svens-—
sons) och skulle "gara" girdesgird omkring en "rossel', De
gick till honom med mat men Johan gjorde inte nigot utan
bara 18g dag frin dag till slut sade Lars Persson ifrén
att han skulle gbra négot, Svar:"Det skall snart va gjort
innan @yallen skall "gérsen" va uppgérd & vid detssmma bor-
jade det att braka & knaka & kneka och brazka pid ett par

Skriv endast pA denna sidal
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timmar var gérdesgérden’uppgard och fardig. Det wvar Horn
Per som hjalp honom med sitt annhéng, sades det -

En géng hade Johan gjort en piga med barn. Han ville
ej bry sig om henne mer d& gick hon till hans mor och tala-
de med henne, "Ja si ska ja mana hem honom", sa hon (Johan
var i skogen & hégg) men det kom en “alestubbe" % géendes
med Johans trcja pa. Nar s& Johan kom hem sade modern
"H& vete mens du gore s Johan, sa’ gumman, "Ja s& hade ni
inte skullat 18yt mig s& mbn didlighet, d& mor," sa Johan.
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Johan var ndmligen i sténdig forbindelse med Gloson som
han traffade pa kyrkogardeﬁ} Han gick drsgéng, manade upp
doda, begagnade ménniskon, kunde forgdra allting, vanda om
syn p& folk, stdlla till raétta slutet eller tjuvagods,

bo ta s jukdomar, begagnade sin svartkonstbok fiiﬁigts‘ﬁefté

som di kallade det p& den tiden "stod i forbindelse med denj’

Onde®,

Stark var han som 8 kraftiga karlar,alla shéla btnder
ville ha honom till att arbeta for brénnvin. ty fick han
det s& mycket han ville ha eller begirde, s& gjorde han
s& mycket som de ville eller begirde f& utfoért,

Skriv endast pa denna sidal
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Johan "manade" upp mor sin tre ganger, men tredje
gingen sade hon till honom att han inte fick komma & talas
med henne mer génger utan lita henne vara ifred.

Skriv endns't pa denna sida!
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Trolleri.

Sagesmannen berattar: ,
Jag skulle g8 till en bréne ett Hrende dir far & farfar var
8 htgg rdssel, s& stod dar en bjork pd en hall som far inte
hade hﬁggit ner, Sager farfar"hur kan aa va mens du inte
huggit ner den, den biir ju 85ndd fordérvad av ellen , 88

tog farfar & hogg ner birken., Men frin den dagen tyckte
‘han alltid att han hade rattor som sprang uppdt benen si
han reste i byxorna & sa’Gu hjalpe me som hugg ner triet,
som gkoggade troilen. En natt gick han i brunnen 4 drénkte
sig. En dréng & en piga var ute 4 sdg n&r han gick dit

d8 var dir tvé karlar med en vid varje sida 4 ledde honom,

Skriv endast pA denna sida!
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Ville Skaning.

Det var en dring i Skéne nar jag var dar for ett par
ar sen, som kunde litet mexr &n nagon annsn. I gadtiden
gade Frun till sin man att du bryr dej om att ha en séde
-drang han gor ju 1ngent1ng. Men ndr bonden kom ut ett
par timmar efter det dréngen gitt ut,¢d var hela styc-
ket havre avtagit och uppsatt som var ménga dagars ar-
beta annars. * ’
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En ging skulle flera stycken till en s@@rre gdrd att
kota inc a8d. S& sa de till den hdar Ville "du blir ju
aldrig fardig nén ging nu ar de Korda allasammans & du
har inte bara borjat pé Ja, ska val kora g8 minga lass

som di anda och han Komtforqt fram med sitt lasa. Ien dée

andre bara valte, Sen glck dget bva._

En géng skulle han och flere stycken "taga av sad"
men Ville bara vattjade sin lie blev ej fardig att bor-
ja sé& sa’ bonden Du f&r lov att borja pd ma nu eller
blir du si lAngt efter s& sa han jag skall nog taga av
s& mycket som 4i &ndé. Med detsamma blevo de andras lial

Skriv endast pd denna sida!l
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kom forst i ledet. S& sa han nu ken ni bbérja igen 4 dd | ““g o
- gteck det bra. , £ 0

Bn kviil kom han in och bad kamraterna att di skulle
ta en kniv & rispa honom ett kors p& brostet s& blod
gick fram men det var ingen dfr wdgade eller togo di
det for skamt., DA gick han ut & syntes aldripg mer men
hans t':;'aslco stodo i en backe det var aillt vad de fingo

fa2om
P ) PR

¥R sy 3

Skriv endast pit denna sidal
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Tiggare,

. o - o
'Rarl Gustav p& nabben han bodde pa en som heter nabben

i Mien under Kornalycke. Ruinen finnes kvar, men han
levde mest pd tiggeri som jag minns,fhan.hade en dnka
hos gig som fick namnet Nabba Hannan., Hon gick 1 Stugorq

=

Q

na & shlde vetekakor. N&r jag var barn hade de en ko &
en kalv.cEn g8ng jag kom dit hade ladughrden blivit
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skroplig 8 det var vinter a KaLLt da hade Karl Gustav
rivet ner fAhuset till "kolne"(brinne) tagit in kon och
kalven i stugan si légk han igemte koni En géng jag vax
dér hade han en'sugéa i stugan som hade smégrisar, De
hade han 1 nera rummet 1 ett hornskadp. Upp& hyllorna

hade han mjolk, S& lange han orkade gick han hos bonder+

)

na & arbeta, men han mest pratade,ss‘kunde han inte

tala rent s till e, %, Satan+skatah satt 1 tde & gine-
de & alia satungana mi.

Nar Japanewerna & Ryssar krigade 1902, twor jag, kom
han aAltld in i mitt fostringshem som ligger utmed
landsvigen (Nuvarande Martin Magnusson), Det var min
faster som bodde d8r och hennes son Karl han var skrad-
dare 4 g8 var dir postinlémning till gérdar & byar dar-

Skriv endast pa denna sidal
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omkring s& fanns ju dir tidningar sa ville alltic Karl

Gustav aven kallad "Nabba katten® & vill veta hu ar dé. |

m& apan & ¥Yssen i da Calle., N&r han fick veta nigot
nytt & inte alit sant gick han stuga fran stuga’é tala-
de on va Kalle Sa;'Nar japaneserna hade tagit Port-Artu
sa’ Carl Gustav "Te potate”, |

Nar hans stuga var for skroéplig att bo i flyttade han

Gver tiil fastlandet gick i girdarna fick mjolk i sin
rostiga 8 (skitige) helt enkelt) bleckspann eller ratta-
re sagt kannespann s& fick han brod pa ett stéalie da

LUNDS UNIV.
FOLKMINNES-
ARKIV
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/(qoppade) han i mjdlken sen gick han till ett gtédlle &
4t d&, Tog han ner med hénderna & otoppade i mon, R 4i
var rena rams dynga till ty han ;ég i Ladugaraarna om

natterna och aldrig tvattade sig. Han kom som dréng frén.

gpdra Sandsjé tilt Lgnpaqgomaia varest dér var han den
forste som tog av séd med lie annars qkar de alltid med
skéra. Han dog pd MArdslatt for nigra 8r sen.

n Aldrig sédg jag honom i hela "hasor", (strump@r) om det
. var aldrig sa kallt, Ett rep om leet nir det var kalla-
st utanpd trojan. Aldrig vantar.

Skriv endast pd denna sidal
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TiggmaSSen.‘

Han gick i stugorna & pratade for folk.iI!Grtnadahl
kom han en géng & sa "i morn kdmmer’Marsen". "Kommer
han hit", sa de. "Ja han kommer nog hit mi", sa han.
Di satte p4 grytor & plétar“ooh stekte & kokte allt vad
hugset hade och formadae, Di trodde det var "Marchen",

som kom. Regementen som gick vagarna och gistade 1 gér-,'

LUNDS UNIV.

FOLKMINNES-
ARKIV

T
.

1

)

darna. " PA ett stille slog han vad med dréngarna att
han skulle g4 $ill en "mora" & l8na brénnvin, Ja kan
du fa l2na brannvin & henne sa dom d& tro ja du kan va
.som_helst. Sagtioch gjort han gick.N&hd du Masse., Vi
har inget brinnvin hemma., Ja jag kan vanta tills ni fir
nem, sa Masse., Hen tog av sig trojan. Nér di gick till
bordet s& gick han ocksd dit, de behdvde 1nte beshonom.

"Nar andra gir te boret & Hte sd gle ja", sa lasse. Sen
gick han & lae sej i morans "sparlakanssing". D& blev

det Tor mycke f6r henne hon gick efter den kvantiteten
bréannvin Masse begart#a for hon skalle slippa honom. Ty
det det var en lat-horna nar han det fick for sig - & ey
“gtoratare. lMen hon sade hon hade varit & lénat det,

Skriv endast pA denna sida!
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HEdlt+Pellén.

Var en Tigg-skojare ., Han slog vad med ndgra stycken

att han skulle ha tvd supar pd ett stidlle dér di aldrig

gav mer &n en annars till ndgon. Han gick in fick en
sup s& sa Pelle inte vill Ni va sémre &n te Olas di ger
alltid tva.

LUNDS UNIV.
- FOLKMINNES-
ARKIV
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P& ett stalle kom han in gust som "moran"™ tagit upp
nkorven" av kitteln, bad Pelle f& en korv. "Den gér v&l
mi Hn d&", sa bonmoran. Pelle gick och tittade sej om
mdnga génger men han”kundé inte se nfgon korv sa’ han.,

Skriv endast pa denna sida!l
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Lusaknsickan - Kstra-Pellen. oo

Han hade alltid en "byr"(bdrda) smutsiga stickkorgar
att bara. En ful gubbe med 1l8ngt raggigt hir & lingt
snusigt yvigt skégg. 98 ville han alltid skr&mma barn.
N&r hen pustade brukade han alltid plocka & dr#pa 10ss
ty det hade han gott om . Kom han in ndgon stans . Det
var sidllan ty de miste brukade sténga dérrarna for honon

viss di sfg honom komma. D& plockade han 18ss & la 1

eller pd spisen,

Skriv endast pa denna sidal
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Tiggubbar. e
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*"Sjonger Olan", han hade visor &4 salja & sjungde for
folk.

" Bosen®, sflde snus i smd mdtt, 5 tre 1 den ene Hndan
10 dre i den andra &nda & méttet.

" pPigg~-Pellen'. Men'hmm’gick mycket hos bonderna & ar-
betade "dess emmllan gick han m& tiggpésen;"

"grydd Johannesson? Han s8lde kryddor till folk &t en
handlare. '

"Kryck-Johannes" Han gick pd tva kryckorid si tigede.

"Klockare-Jossen". Rimmade vid ett brollop sd bruden
grit & Josse blev utkord. Han var a21ltid s& god till att

rimma.

Willa l1lilla Fin

skall giftg sej m& Bohlin

som & ebtt riktigt fyllesvin

han ligger i Ryet

8 trillar sej i spyet

han har gjort Hoja Massens dote tjock
Nu tycker ja ja har rimmat nock.

Skriv endast pA denua sida!
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Simsen — Simon.

18ngt & tigega rdg & ull sant Julakakor., S& brukade han
g8 hos bonder & rd(rdja) enebuskar & hacka enris till
"stroe", Han tyckte mest om kakor & brénnvin samt flickgr.
Bn stor fet & vérdig man. |

Skriv endast pa denna sidal
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Kak-0Qlan.

Han hade s81t kakor ett slag men han &t upp di mista
sjalv., Han levde inte av annat #&n kakor, Fick han smdr-
gds , det gav han hundar eller barn eller byte sig till
‘kakor, i en stuga. Han hade ocks8 en k&rra att dra en
. tid. Han sAlde vykort & tvAl & ndlar och en del smApinaler.

En snill & hygglig gubbe starkt. svart kaffe tycke han
om, €& han ville helst koka det sjalv, Hir finnes en
del som har honom p& kort. S&sem Karl Jonsson i Y.K8lleq
hult.

Skriv endast pa denna sidal
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Buktalaren — Katten i Pésen.

4lla barns gunstling . Han pratade & sjungde & klappg

de sin séck som han sade han hade sin katt i1 och han
jamac'ie som en kapt nir han slog pd phsen. Och det 1lat
gom katten var i péaen; Han ropade i kakelungnen p& nd-
gori 8 pratade med pipgubben & pris:"x_s som det hade varit

LUNDS UNIV.
FOLKMINNES-
ARKIV

ndgon som svarade med detsamma han slog med kaéppen i
taket svarade p& vin. Han knackade p& magen sin och
pratade, Det svarade inuti roligt.var det stygga barn
blevo di snilla ., Bade sen & nir han kom gr&t barnen
s8 tyssade han dem,straxy.Han kunde ma bd sm& & stora
alltid glad & sn&ll.

Skriv endast pa deuna sida!
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Jarn-Pellen-gkroftgubben,

en liten vinglig gubbe, men knotig, tyst och sn&ll,
Hade en liten k#rra med ett skrin pé& och sin kérra-var
han s& r8dd om ., Hela sin egendom é troligen var det da
ocks8. En del lymlar tyckte det var roligt att dra av

8 gtmma hans kdrra..Ibland 44 sprang han & grét & sa

" min kdrra, min k#rra", som &tt litet barn 44 di tager
frén det en leksask. Han var sékvéldigt glad 4t kaffe,

,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,, L« SN E—

men sldrig s&g jag honom dta, Viss det var nfgon som

gick ut d& sprang han ocksé ut. Han sa alltid n#r han
kom in i en stdtande ton "enn klopp kdffe & en slocke-
bit, men fort. Han kopte ju lite jHrnskrot,

LUNDS UNIV.
FOLKMINNES-
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Skriv endast p& denua sida!
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Dalslandskéringen{ | 2%%

' Bn vildigt léng minniska men en hel del 1l8ss som "hds+
mtle™ S& gav non en 10-6ring alltid f£oér hon varit: for
natten & en 10=06ring for mat om morgonen. Hon hade
aldrig annat &n lO—bringar % dem hade hon inknutna i
en trasa i en "lomma"inunder den 5 4 6 & 7de kjolen .
Ibland hade hon ett antal ibland ett annat, ty s& manga

klsdder hon fick tog hon pad sig men annars bad hon inte
om ndgot annat 8n en 10-Bring.

Skriv endast pA denna sida!l




5756

Révagubben - Lindstrom - Hokaskytten,

S8 lBnge han orkade tog han r&var, mist révungar.
Och mérd och grévling. Men nu pd ménga &r han har mist
gdtt & talat om sina br@g&er & inbillat sig att han
tatt révar i backarna. Var han har tyckt pd det har han
slagit upp sin légereld, s& det har ibland blivet bide

o

storre a4 mindre skogseldar.
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" Han kunde sjunga bra, alla bade nya och gamla psalmer
84 alla morgon & aftonbdnder utantill & predika, men han
kunde skilla p& folk m# helst om di inte va uppstigna
ndr han kom om morgnarna vid 4 & 5 tiden. D& skulle han
smbrja dem md "birkolja" & "birkfett" (bjorkriset)

Skriv endast pd denna sidal
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Amerika-visa.,

Vi s&lde vAra hemman och gav oss sedan ut

Likt fégelen utflyger nér sommaren tager slut
Han kommer en géng &ter n#r varen skrider fram
Men vi f&r aldrig skida vart kira fosterland.

Vi ténkte att forljuva vart unga liv till slut
Likt som att komma léngre #n Herren stakat ut

LUNDS UNIV.
FOLKMINNES-
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Det fik man sedan finna vad man bedragen var
Nir hungern borjar komma som inte livet spar,

Sen lades vira penningar 1 samman P& en ging
Sen koptes d&r en vaxel uppd en Bngelsk bank
Sen skickades den f6re till Nyorks rénteri

Man fTick dem aldrig skdda man fick dem aldrig se.

Men d4 man kom att fodra som mynten tagit at

Det blev en ryslig klagan som skrives om till slut.
I rummet dit vi kommo var luften mycket kvaw

Den var for oss att skfda liksom en Oppen grav,
Den fodan som vi fraktat ifrdn vér svenska jord

Den blev oss nu forbjuden att'tagas med ombord.

Skriv endast pd denna sida!
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Sen styrdes det mot norden mot isens kalla berg
det ver en faslig kyla som gick till folkets mirg
Vi kunde oss ej biarga ej heller vira barn

Ty ktlden den var virre #n vi var hemma van.

Sen styrdes det mot séderns varma v1nd

bar solen qonderblande var bleka magra klnd

Har klagas och har grites men ingen lindring var
Ty solen den hon brinner s& net si varm & klar,

LUNDS UNIV.
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Och sedan nar vi kommo till ILiverpolens hamn

Daxr motev oss koleran d8r stypa méngen man.

Det var en rysllg klagan bland kvinnor och}bland maxn
Ty alla.vbre sjuka och bars i land med sBng.

En fader méste para sitt barn i famnen Opp'

Och sedan det utslunga i vilda havets lopp
Det miste ¥Hl ha tagit hans hjérta ganska svart
For dbéden redan klappade p& fadrens hjérta hirdt.

Om négon av er sk&dat det folket som var kvar
T sikert skulle viga de ej desamma var,
Ty de forfallna kroppar med blekhet uppd kind,

Och gat uti pannan, fordunklat fallit in- - - - - - - -

Skriv endast pa deuna sidal
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Rallarvisor.

vill Ni kamr,+pr hora mitt flydda levnadslopp

Far Hi eg gsdngen gtora utan noga hora opp

Past ej mitt liv har varit p& blommor och P& blad
88 har dock tiden farit och jag med den var glad.

LUNDS UNIV.
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En visa nu &r diktad vid havets skbna strand
Det #&r utav en rallare frén Nordens kalla land
Som Rommlt hit till stdern pé denna Jarnvag har
Som rallare man reser d&r jarnvigsbyggnad &T.

En kall & dyster kval¢

Inunder nordengvhlmmel hoga
fast kinden frysen &r .
Den skymmer £6r mitt 8ga.
men stormen drager fram

i susande galopp

Och molnen &ntrar sig

pa fjallets higa topp.

Skriv endast pa denna sidal
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Mig lyster e] att sjunga

men tiden den &Br léng

Och dagarna 8r langa

for mig forutan séng

Ty jag hor till mdnga som glédjen svikit har

Och morka dagar 1énga £or mig stir endast kvar.

I 8saka(?) hdr hores fladligt séngen
den ljuder hogt kring dalar berg och s kog

LUNDS UNIV.
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eF

det #r ju rallare for forsta gingen
som kommit hit ifrén den hoga Nord.

Jag sjunga vill en sAng |
- -Den &gnar gig kamrater i vinterkvéllen léng
i gtaden Uddevalla jag visan diktat har

Och som ett minne den Hgnas en och var.

Skriv endast pd denna sida!




Karleksvisor.

Med l2gande kinder hon kastaf
ur valsen som nyss tagit slut
En kappa kring axlarna kastagr
Och skyndgr i parken ut
bakom henne -tonerna 1juda

Klart skimrar sgiﬁﬁgenWEVMijas

LUNDS UNIV.
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framfér henne snoflingor falla
doft hores stormarnas brus.

En flicka gidk ensam i villande skog,
g8 hinde att miste pd vigen hon tog,

A1t djgpare in uti skogen det bar

hon visste till slat‘ieke rgtt wvar hon var.

P& Bohusléns kusten bland skaren

ad gré'dér ser man en graf med

ett ankar uppf den saknar all klédsel
av kransar och band dess prydnad bestdr

wtav havsskum och sand.
. ‘ §ki‘1'?r\endnst pa denua sida!
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Sin l#tta mantel breder Aftonstunden

Sf mildt och vinligt tver sj6 och land
Och Pégelnskara tystnat har i lunden
Och M&larn p& den skdna strand

I nattens lugna skote naturen vilar

Men innom detta brost en stormvind ilar.

Minns du ménen som p& féstet ilar
Men i natten géngar sig till ro
Alla d& i stmnen stker vila

Men vid stranden se dsr vandra tva.

I Lomna by d&4r bor en vacker flicka

‘Och mé&ngen yngling uppd henne blickar
Ty hon &r trogen av kirlek mogen

hon har sitt hjirta &t en sjoman skénkt.

Det var en afton nir gtormen ven
Och vintern kylde den friska kind
Var blomma vissnar var fégel flytt

Och jordens gronskan i sn6 £orbytt.

Skriv endast p& denna sida!
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Adjd, Parval for sista glng S
jag avsked av dig tar ‘ Eg?

Nu md jag resa bort frédn dig,
men du far stanna kvar.

Din &r jag om &n land och hav oss gskiljer.
Och stormen rasat under himmelen

Och sanden kvéver bknens liljof

Din &r jag &n Din Br jag &n.

Det doftar av blommor i sommarklidd skog
Och fdglarna sova sd tungt uti bon -
Och ménen den blénker s& vacker och rund
Och Stbarnorna téandas i skymningens stund.

En sk8rgdrdsflicka jag &nnu minnes

Den vackraste som i skBrgérn finnes

Hon sitter ensam bland stormens hot

Dar birmer fiskaren sin strdmningsnot
Ha-faderallanlej, d&r binder fiskaren sin
stromningsnot,

Skriv endast pa denna sida!
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LUNDS UNIV.

, , FOLKMINNES-
Till nordiska landen vi kommo om viren ARKIV
att klécka i siven Likt forut om fAren 1- - ——
Vi byggde vart bo i kiarlek och tro. ; 5?8

Pa jorden 8r oro & falskhet o strid

Och f8rst uti graven blir vila & frid

S8 ténkte en var vilken list om det brott
som Bror Helge mot Anna begftt,

Men ack vad kvallen strélai klar och bléa
0, den-som méngen annan finge gi,
Att hora ndktergalens séng 1 vk#ll

. e . "1
ta manma vad du vore snall,

ack sota
StorMen hérs vina végoina‘brusa
snévita skummet kastas mot land
Mésarna skrikakgranarna susar

rundt omkring hyddan nere vid strand
Men invid hyddans dorr stir Anna

dadr liksom fOrr spanar méd blicken.

(Brusande v8g)

Skriv endast pa deuna sida!.
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Det var en sdndagsmorgon

jag begav mig ut pd jakt

strax 88 stod jag p& en for mig

helt obekanter trakt.

Men framfor mig p& berget stod en jungfru som var skon
0O, vem var v&l hon den dejeliga mbn.

V8rt hemland det &r vira trasor
VArt hemland vér tiggarekost

Blott sommaren ténder oss brasor.
VArt hemland &r dimma & frost
V&rt hemland 8r stenhirda marken
V&rt hemland &r trug och fdrakt
Vart hemland #r knuffen och sparken

Av vem som har lust och har makt,

(nch £ 2 e RS RE R 1 EAIL U e

Jag minns s& val 48 jag forlovad blev
det wvar en dag s& nira Juletid

s8 roligt har jag aldrig haft ndn géng
Vi spela dansa hela natten ling.

Skriv endast p3 denna sida!
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Husaren han kommer fr&n slagfdltet hem ARKIV
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ty han ville fr8n kriget ®livae fri,
det forsta som han sade
s& frigade han om hans Hlskarinna lever &n.,

Varfor skulle jag &dlska #lska den van
jag aldrig kan f8, #lska ja Hlska
8lska den van jag aldrig kan f&.

FParvil du moder Svea nu reser jag frén dig

och tackar dig av hjértat for det du fostrat mig
du brod mig gav s8 ringa det ofta ej forslog
Men mingen utav den varan du givet mer &n nog.

Vvill du bliva min vin

Vill du h&lla mig k&r, ‘

EJ 1 jordelivets svalkande majdagar blott

0, jag frégar dig &n

Kan &u #lska mig sen

D& var lyckliga barndom forgitt.

Vad Jag dromde som barn Har jag sport infor Gud.
Tar jag kalla dig min vin Vill du bliva min brud.

Skriv. endast pa denna sida!
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Den blomsterprydda gondolen gled : ARKIV
utdver Elfsborgs boljor ned 1 - T
Det ver s& hemskt i den mbrka natt 41

Bn flicka sktn som vid rodret satt,

Nu skall jag sjunga en sorgsen sfng
Om lyssna ni vilja denna géng

Ty téren fuktar &nnu min kind

D& &dnnu jag minns hur jag blev blind.

Pinnes vanskap p& jorden
Finnes k&rlek och tro

Jag har stkt den forgives
S&ag var ménde den bo

Finns ett klappande hjdrta
vardt att lita uppl

Finnes vinskap p& jorden
Sig var finnes den d&.

En visa vill jag sjunga om en olycka svar
gom tréffat har en yngling pd ett & tjugo 8r
han bortrest var £r8n hemmet & sina syskon mang

Men tinkte icke alls uppd farvil for sista glng.
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Uppd Alpens hégt beligna spira’
dit ingen m&nsklig fot kan gi

D&ar synes Alpen sina rosor viras
Inuti dalens hogst beligna vér;

Jag &8r en skargirdsflicka: jag
P& sjion jag sténdigt far

jag réddat har en sjbman jag
som uti sjondd var.

P& Grevens gods Lars Petter i trasor syntes gi

De grevaliga svinen han vaktade uppi

Av vem Lars Petter foddes och var och n8r och allt
Han sjdlv det inte visste

Blott att han frés och svalt.

O Farvil Sveriges skogar och f£jdll O, PFarvil
0, Farvdl 0, Farvil o
Nu jagi:l#@mnar mitt hem d8r jag &r fodd

Upp& sj6n att fortjdna mitt brod,

Sakta over mbrkblé végor skrider skeppets stolta stam.
Och i OUsterns purpurvigor Bryter dagens gryning fram.

okriv endast pa denna sidal .
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Du Br en rik & virldens yngling
DArfér kan jag dig aldrig f8 |
Se vi har f&tt tvA s& lika hjhrtan 49

men lika lott har vi ej fa&tt.
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Farvidl min #lskade

Timman skrider mot aftonstunden allt mer
det lider N&r soden sjunkigt i viésterns ner
D& &Ar din 8lskling ej hos dig mer,

Nu sol gdtt ner nu &r det kvall
Men stjirnan blickar &n

Hon lyser klar hon Hr s& sall
N&r jag blir glad igen

Jag varit glad mén icke hir

Tj detta land min hembygd &r

Vid siljen &Hr mitt hem,

Fastén jag ensam sitter

Tror ni att jag ensam &r

ndr jag hor pad fegelns kvitter
Tinker upn& vinnen kBr.

Skriv endast pii denna sida!
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Jag tar ur garderobben fram

Min gamla rock den varma rara
Past kanske han dr full med danm.
Men detta vill jag lata fara.

Han har mig virmt s& méngeh dag
Pé.denna kalla jordemossen

Han gjorf sin plikﬁ forsBkrar jag
Och nu sé& ska vi se pﬁ gossen.

Jag sitter jag sitter i tusende tankar
och tinker P8 den jag har kir

Varthin jag i villande virlden #n vankar
Jag skidar miL vAn likan8r |

Hon finns i var vrd som vi dppréoka kunna
Ja tiddade jag i en soparnas tunna =

s& tror jag hon satt dar,

Jag tjAnner mej riddd innan lifsttcket vinner
N&r nu ja Bvenlitt ska skriva te er

X njust hirte vinstes ja tydlien tjénner
Hur jertspetsen r&fbenen dunkningen jor.

Anna Kristina tycker om Per, Per stackars pojke

ar kar

i Greta - Greta i Ag a%eg;gt kdr, Adel &t anders

K1V’ eudnst pa enna si
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Pers - Pia vill streta.

Sorgeliga toner 1ljuda som i vara dsr
Sorgeligast var den Bnde som tog
Froken Mardigan.

I skimrande bruddrskt s& vit som en sno
steg djurté@mjarens dotter en blomstrande md
Hon tvingas att récka en fréamling sin hand
i morgon gir farden till friammande land,

Ja skulle av & fria en da, ja va s& fin

S& stidllde ja min kosa till Anderz Jéns Kristin

Men 48 wva svért att veta vad ord att hitta ps
ja grubblar & ja letar men d& va logn &ndAa.

ifed mitt knallarepass for kontant nig
forstés utav Ulrisehamns borgméstare
jag fAtt med mitt alnamdtt pd kEpp
Och min pfAse pd ryge sfsom knalle

jag vandrar helt tryzg mén ni tro,

Skriv endast pA denua sidal

LUNDS UNIV.
FOLKMINNES-
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FOLKMINNES-
Nu har jag tagit lejja hos Anders . = L ARKPJ
Jons i Skreflinge & s& kan ja =djja ég

hur dant 48 stéllet & for mat, & stal
d8 ha vi som & bra & fliask & flott
varends da & ja & gla for da.

Lilla vackra flicka om du vill
Hora dig mitt hela hjdrta till.
Jag 8r ©n & trogen
Och 1 dygden mogen
Tycker om att vara huld 4 g&ll,

Jag vill for eder sjunga ny en séng
f6r all min framtid den syns mdrk & léng
Jag vaktad sr likt f8glen i en sall
Men likvial sjunger jag min s8ng i kvall.

Skriv endast pa denna sidal
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7. FOLKMINNES-
Om starka karlar och deras bravader. ¢ ARKIV
Putta Per Jiosse! Kom kbdrands till Kerlshamn en ging. {E?

S& triaffade han nigra bonder pé “stampabron“, De hade kort
av axeln p8 bakkirran av vagnen och till lass hade de en
"Mastaspira", 14 tum i skarpkant (40 alnar l8ng). De hade
varit inne n8gonstans och lénat en kirra. Men s& orkade

de inte lyfta upp lasset igen d& bad de Jtsse hjidlpa sig.
Han bad d& att de skulle flytte sig s8 han fick plats. DA
tog han den sjidlv. Lade den p& vagnen s& att axeln brast
igen. D& blev han arg tog mastaspiran p& axeln och bar den
in till varvet i Karlshamn,

Skriv endast p& denna sida!
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Jd arnaméla "Massen" (Mattis) var i Karlshamn den 18 eller
19 sept 1832 for att kdpa groft salt. Han skulle ha en
tunna s& hade ryktet gitt att han var s& stark., Och en

tunna salt var ju tung alldenstund som han skulle bira det
hem. Och J&rnm&ls Hr beléget i Almundsryds socken,

84 tyckte handelsmannen det var roligt & férsika "Massas
krafterﬂ@ Han lade i en "10-~ punds vikt" (10) i sicken och
sinde en efter for att se hur dét gick. Men nir "Masse"
kom upp i Jirnm&laskogen bdrjade han plocka bld8bir och Hta
med sécken pd ryggen. Han "pustade" internigon ging pd
hels stridckan. -

Skriv endast pa denns sida!
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49

"Stark Jossen'.

"Stark Jossen" bodde i Jungsjtmbla. Han skulle g& efter dn
"byr" (borda) ved en vinter nir Kroksjon holl, som lig
strax intill d8r han bodde. N&r han kom mitt pd sjtn skulld
han stédlla ifrén sig bordan och""pusta" d8 brast den igenon i
isen och gick till bottnen. Det skulle vara mer &n en hist
orkade dra, - Josse var far till Johannes JOnson — han var
far till Ola Johannesson - och han till nuvarande Sven

Johan Olsson i Jungsjbmila.

Skriv endast pa denna sidal
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Kroka-Jonasson,

Han var torpére i Jungsjoméla. Levde mest pad fiske,
men gick & pratade en del tokrolighet & dumheter. En géng
sa’ han "Ja si mina kdrring hon kan inte baka, ja haa
béat in vann 4 ve & deltriget & "kidlnat" i ugnen men Kri-
stina kan inte baka", (di undrar varfsr). "Jo si hon haa
inget mjol." En gdng hade han lanat pengar pd sitt torp-
kontrakt, s8 lurade bonden sig till det. Sen stimde Jonas
bonden (men det var ju fel han skulle stimt den andre i
stdllet)., Sen blev det inget torp £6r honom sd fick han
tid att prata. En gdng var han k6rande i stan hade kort
wpp sin vagn pé\trottgafen spint ifrdn histen 8 lett av
honom till en gird. S& kom polisen & sa "Du f&r inte ha
vegnen d&r". "Vaa ska ja 48 gbra & honom". "Jo du far
dra upp honom dit pd torget". "DEa ty ja ente? d4 sitt
tv8 lathonna d#r, be di hjalpa dej", sa polisen. len
Jonas kan han. Han s&ger "Ja, si ju latare di 4j ju sHmre
draa doj."Hans gumma hade d&ruckit lut. Sen vill hon g8 i
sjon, s& sa Jonas "Ja si jag kan potta ut dajj ja kan val
hj8lpa dig. Hon gick 1 sjon ocksid antingen Jonas hjalp |

4 Skt
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till eller ej s& behdvde Jonas hjdlp till att dra upp
henne, 88 ba han en som dom kallade Spek-Franssen. S& sa -
Frans "ja 48 ska va snart gjort, drat opp den kirring fan'
Men Prans drog s& b&ten 18g nere jims mi vattenytan, men
sen ga han dd # bast du foljer m8 nu Kristina, D& gick
d& bra sen va di 4 karlar till att b&ra hem henne pd ett
soffelock men Prans sa hade han haft ett stycke till & -
gdtt hade han inte orkat bira lingre,

Skriv endast pa denna sida!
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/ - 18O,

Tore & Bengta blevo av med ett barn en géng., Di
sokte kloka for det. Ja trollen hade naturligtiis varit
& tagit det. Di kloka sade ;"Koka grot i ett dggaskal, si
kommer barnet hem igen". Det gjorde di d8 sade barnet:
"Ja mycket har jag sett men ej dess make, Bndd jag levat

medan sju ekstockar ruttnat ner,

Skriv endast pd denua sida!
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Om Nicken,

Sven Hiksens Rika htrde nfgon komma 4 kéra fort med det
1ot som oﬁ‘&i kom ifrén vilda backarna. Och det gjorde di
. Och kdrde ner i Snygeagbdlen. Hon sfg hur vatten stod
omkring samt m&nga alnar i skyn.

En glng var det tva Smépojkar som hade fatt tag i en
nsst., Di ledde dén till en sten och skulle klyva upp pd
den for att rida. Sade den ene "ja '"nicke" (récker( inte
upp", genast var hiégsten forsvunnen. |

En piga tjinade hos Esaiasson i Jungsjomdla, (Nu Gustav
Henrikssons). Hon skulle g& och h#mta en hist att harva
med ute vid Jonsegtl. Hon harvade med den hela dagen, men
niar bonden fick se den sadé han:"Hur ménga h#star var dir
i hagen idag". "Dir var tre , jag tog en av dem". S& sade
han :"N&r eu nu slépper honom i kv&ll d&r du tog honom
skall du ha forkl&dsbandet upplbst annars fr du f£6lja
med." Det gjorde hon men hésten hoppade i gtlen fick tag

Skriv endast pA denna sidal
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Skriv endast pA denna sida!
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Sjojungfrun.

Fanns 1 Léngasjtn i Jungsjomdla, Forr n#r hon 1&g pé
tviar dver viagen pd rygg & satte upp kndna kunde di kora
med tva par histar och ett lass hd unver knbna.

En géng hade 8skan slagit ner och forddrvat henne 4&
bad hon alla kvinnor om hjalp om det var nfgon som hade et
litet barn som diade s& ville hon ha lite di att smdrja
med. S& skulle det gnart bli lskt. Men d&r.var ingen dAr
Végade ge henne det.

Skriv endast pa denna sidal
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Tva enkor bodde i JungsjomlAla gdrd for den ena var
"gosint"(givmild) den ena var sndl. Den goda hon gav alla
fattiga ett stycke brod med smdr & ost pd. Den rika gav
aldrig nfégot. S84 en glng sa den rika att du & si dum si
du ger var géng 48 kommer nigon, Kom mi me ska du f8 se
ja har lagt lika stort stycke i en kista var z8ng & nu &
hon full., Men ni8r hon lyfte p& locket var kistan full av
ormar.

Skriv endast pa denna sidal
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Om présten Nyman.

Han kunde siga var den ddde tog vigen efter doden. S8
skullé\di ppova~honom en géng. Det var en levande ménni-
ska som hade lagt sig i1 kistan . Nar di frégade Nyman varf
han var sade Nyman:"Jag finner honom inte varken bland
levande eller doda., En stund efter hade den som var i kis+
tan kvavts ihjal, S& sade A8 Nyman:"Just nu for han till
‘helvetet." .

Skriv endast pa denna sida!




Gammalt»hemman.

Storg Holmahult, Nuvarande August & Nanny M&nssons hemn.
N&r Petter Birgersson &#gde en gérd i Léngasjdn s8 konm
t11l1l Holmhult en som sedermera kallades Hemsjo-Samlen

(samuel), Birgersson ville ha 5 riksdaler for det, Men det

tyckte Samuel var £or mycket s8 fick han det f£or "3 riks"
sen Hgde "Petter Dangel"(Daniel) det. Hans nustru hette

M&rta hon blev &nka, 38 kunde hon inte erligga sina skyl-
der utan bonden Johan Gustav(son t111l Birgersson) tog jor-
den till sig & lade &rligt undantag.till M#rta, 10 sk#p-
por s&d &m 8ret, Daniels dotter Eva gifte sig med en smed

vilken hade en smedja ddr en tid. Daniels son Karl hade

det en tid. Sedan fick Anna Matilda Johan Gustavs dotter det

det i utlosen ifrénvgérden. D8 byggde de huset som finns,
Det 8r 5l &r sedan stugan ktptes gammal i K&llshult. S& |
h#r finns gamla dorar med vildiga gdngjirn pd. Sen kdpte
deras son Algot Nilsson det och gav 2,500. Sen hade HZkan
Nilsson det i 3 &r. Hjalmar Folin i 3 Ar. Nu A.N.M.

Hir finns Blvak&lla i sjon., Vid sjokanten finns troligen e

J

1

Skriv endast pa denna sida!l
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@

jérnk&alla fr8n urminnes tider men ej murad.

Skriv endast pa denna sida!
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Ramsor,

Om du p8 sdndagen driper mig med din nagel skall jag
komma igen som ett hagel sade lusen d4 han kunde tala.

Det finns sju 31ags bett
loppa 16ss & knett
hingelotss ékfianglbss
flatloss & flatta.

P4 den tin ja var ung 48 var ja vacker med stora rida
Sgon sm& bld lippar sa’ Molle Lenan., .

Hon bodde lite var stans i1 stugorna, Som jag minns en
arbetsmyra; Hon kunde gora 4 girningar pi en gfng. Hon
gick, 8t, stickade p& strumpa, hade tvd skipra rig i en
pase, som hon skulle g8 till kvarns med en fjdrdingsvig,

Hade inte "hunnen"(hunden) vatt s& hade sopkasten betit
"mej", sa Minsa kirring i Hunnam8la, Hon talade alltid

for:fort. Nar hunden kom & skulle bita henne s& tog hon
sopkvasten & la till honom m#.

Skriv endast p& denna sidal ‘
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"Grisarna bunkarna grisarna™, sa’ hon en glng hon kom $ill]
grannens , Han hade satt ut rémjolspannkakor till sval-
ning. S& hade han smigrisar 1losa & di var dar 4 &4t.

"Dd & gott & ha dett gdet tills i marn" , sa hon en glng
hon skulle g8 till kyrkan pa sondagen", men s8 gick hon
ett stycke p& ]ltrdagen & vinde om igen.

"DPE 8 synn & slita 48 som 8 s& fint", sa hon om ett par
sko hon f&tt & sin son i Amerika., S& hade hon trisko nir

hon gick till kyrkan & skorna i en paket under armen tillg

i "tfornfarstun, d&8r byter ja ", sa hon,

g

En géng kom hon in till grannen & sa "Du har inte sett nfy

svartbroKige Go mern Ola stutkalv, vit va hen fore svart

a

va han bak fyra vita fotter a2 en bakskank hade han.”

Skriv endast pa denna sidal
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Gt&tor,

Huggit i skogen, torkat p& logen
krokigt & r&t, huvlat & slit
6nt i férakiétten, félat i stallet? (Fiolen.)

Svin drar lin, genom f&
kring tr&, springen en liten jBrnvag?
( Skomakaren syr omkring lHsten.)

Det stod en hund, pd Viborgs sléatt.
Han glor s& stritt, han hors sd vitt
da

o gidoer hang namn. vad heter han® (vad,
g sager nans namn, vad heterxr | (Vad

L= Rntae it ')
Det stédr en vit man uppd vAr ren, inga fotter inga ben.
Dar finns brod men inte bakat. Dér Tinns vin men inte
lagat, Dar finns barn men inte fott, Dir finns lik men
inte A5tt% (Kyrkan),

Tv& smd springa fore tv8 stora springer efter. Springer
fort ibZand men hinna aldrig varann?. (Vagnshjulen.,)

Skriv endast pa denna sidal
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Tvénne grisar gré, grymta n&ér di fAr., Nidr de inte f& tigas

de? (Kvarnstenarna,)

En blind, en lam, en d6v en naken triaffades p& en vig.

S8 kom en hare springande. Den blinde s&g honom, den ddve
horde honom den lame tog honom, den nakne stoprpade honom
i sin ficka, Vad #r det, (En osanning.)

Lapp over lapp, lapp under lapp, lapp pd lapp men ingen ,
g6m? (K&lhuvudet. )

Till en bérjan vit, som snbn, blir jag sedermeéra groén,
och pd slutet rdd som blod. D& forst blir jag riktigt
god? (Applet)s

Upp for backe; ner for backe. Bryter dock aldrig sin
nacke, Ute i ur. Blir kall & sur, men fir dock aldrig snuj
va? (Gerdesgarden. )

Jag &r varmast d8 det Hr kallast, Jag #dr kallast d& det
Ar varmast. Om vintern samla alla sig omkring mig. Om
gommaren bryr ingen sig om mig? (Kakalugnen. )

Skriv endast pa denna sidal
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jorden? \ (Roken, )

Runt som ett nysta, I mitten som en sick, efter som en
k&pp? (Katten.)

GAr

Vem

YVem

Vem

Vemn

Vem

Var

Var

och gfr men kommer aldrig till dorren? (Klockan.)
dricker mest brénnvin? (Den stérste drinkaren, )
foddes gammal? (Rsnan ty hon &r gra8hdrig.)
foddes en géng men aog vvé‘génger? (Lasarus.,)
fddes en ging men dog ej? (Elias. Lots hustru
foddes ej men dog? (Adam och Eva.)
slog di den fdrste spiken i kyrkan? (P& huvudet.,)

lades den storsta stenen i kyrkan ?(I det storsta
’ hélet.)

Skriv endast pa deuna sidal
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Vad ar det till kyrkan? (Vag eller gata.)

I vilken gird ar mest lakans8 linne?

Vad stiges over i ett hus?
Vem bygger den bredaste bron?
Ibland fora ibland ifran?
Prén skogen till ingenting?
Légges 1 jorden & ates?

Vem ater ej amat &n h&l?

- Den dode river ut de levande?

Gapar Oover vattnet men dricker e] ?

Vad &8r det alla bonder inte will hitta®

Vilken har tander men kan ej bitas?

Skriv endast pa denu'q sida!

(Kyrkogérden, ) |

(Troskelen, )

(Dimuan). -

(Schalusierna).

(Veden till rikey

(Potatisen).
(Malen).

(Kammen, )

(Kosk&llan,)

(Trasiga gardes—

gardar,)
(Kammen, )

LUNDS UNIV.
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Vem &r det som river men river ej manniskor? (Harven.) ARKIV
Fore gdr efter kommer sl&t det blir som ett golv? ‘ €§6

(Kubben., )

Ja vet en glta alla som hopra i sjon bli di vata.
e ) -~
Kommar in igenom fonstret rums/éénom dorren? (Fonstret),
Fyrg jorddontare=benen, tva sténtare=odronen. Fyra slinkare¢
=gpenarna, tva blinkare=ogonen, tvad till att fri sej for
hundar=hornen., En kommer efter & traskanes=svansen?
(Kon.)

Pyra trampare, fyra slankare, tv& till att visa sig vigen
tva stlr ratt upp, tvé till att "fri sej" ma en fo}je

m&a &nd&? (Kon).

AV tra jag &r om natten stir & gapar. lMen om dagen Tull
av kott & blod? (Traskon., )

Hugger 2 hugger men hugger inte ut en spana? (Dorrklinkan

Skriv endast pi denna sida!
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Ront som solen svart som beck=(bek) har en ling rumpa ARKIV

efter sig? (P1&ten). o

67

Vem talar alltid sanning d4 man fragar honom? (Spegelen),

Vad &ar oratt men ingen synd? (Tag.vanstra handsken 1é
hoégra handen,)

Vilken réatt gér ej att fortara? (Hoveatten. )

Vad Ar det for en fOrargelse , se en hare springa tvars
over vagen? (For adet han inte ligger pad fatet.)

Star p4 jorden légger mumpan pi taket? = (Skorstenen ,)

Det stod en mar invid var vagg med horngav & laderskigg.
Vad heter han? (Tuppen.)

Lille bolle 14g p& hyllan lille bolle trilla ner lille
bolle finns ej mer? (Bgget,)

Han(=bonden) stod p& sjutjogen=harven hojade over &nga-
berget=hésten, hem till Hojatorp=gérden, att di skulle
slappa ut Lasarus=hunden, eller kom sjustjhrnan=raven &

Skriv endast pa deunna sida!
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8 tog bort manskenet=firen,

Jag haller mig rak fastén alla trampa pd mitt huvud?
(Spiken.,)

En frossare vdl ingen &Ar s& stor i varlden som jag ar,

Ty nistan allting jag fortar och aldrig ndnsin blir jag
matt, Nog dter jeg v8l med besked min mista mat ar kol

och ved., Vem &r jag nu den saken red? '(El&en,)

Det bodde en kiarring upp& en 6, Hon At upp sju valar sill
sen hon va do? (Sen sillen va dé.)

SkEmt-gator,

Tva stjdrneblinkare=tgonen

fyra peppelinkare=benen

“ett mushal=munnen

ett féjsareskaft=rumpan (Katten,)

Tva pd varandra ligger 4 hirdras? (Kardorna.)
Tudet, ludet l&tta hoppa over statta, ludet som ett far

men okar aldrig ett har? “ (Ekorren. )

Skriv endast pA denna sidal
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Lilla lena som sitter emellan bena komnmer vatt 1fr8n att | -

vaxer hdr pd att? (Ogat.)

Det susar & dusar emellan flickornas‘ben. Det basgta van~
kas i h&let? (Karnan, som stdr pd golvet,)

Lyfter ps léret drar pia haret sticker mitt i flonsan?
(Strumpan. )

N&r en tar in den s dryper han, Nidr en tar ut den si
ryker han, Ju mer en ronkar p& gumpen ju biattre gar da?

(Ugnskvasten, nar man sopar ugnen,)

En ovand en inunder lillpinne gick . Kan du gissa va mor

hon fick? R (Hemmakvarnen, mjosl.)

Skriv endast p& denma sidal
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Lekar.

Skinkom Pass. D8 lade di halmstrd eller pinnar kors

g8 ha:ﬂéen hoppades imellan dem & sjungde & slog samman
benen, \

Gubbe-Noa. Tvd karlar stod mot varandra si den som skulle

dansa tog en hand i vardera av dess tv& 1 trojkragen sé
sprattliade han pd golvet medan di sjon Gubbe Noa, sen

snodde han om eller vande en "hafraskappa" utan till att
i neller fick huvudet rora golvet da

appa med hander ej
ong de "var en hedersman, Sen sprallad® han igen d& di
ong, "han gick ut i arken, spattserade i parken," sen
vande han om igen d& di sjon Mdetba gjorde, detta gjorae

han®*, Sen vénde han om igen men p& det andra hillet.

Springa Snkeleken "Sista paret ut" heter den nj.

Lunka Ré&vaskalla', R8ven & inte hemna han & & & stjale
hons etc,

Skriv endast pha denna sidal
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Lekar.,

"Stjala makaxr",
Tjuven tjuven skall du heta
for du stal min lilla vEn
men jag har den glada trosten
att jag fAr den snart igen
tro ja tralala tro ja tralala tro ja visast,

- oot T D U oS e, RS S TS

g reste till Karliskrona
8 jag mitt paraply

den kostade me]j en Krona

4 den var ju alldeles ny
Trallen.seess o»

Uet ska sjutton tjana bonder

battre B8r att ha en man

gifta mig & ta bekymmer vill jag gtra om jag kan,
TralléN....vi.. '

Skriv endast pa& denna sidal
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Ni ska tro au arja gifter -
Ni ska tro nu har jag man . 12

Ni ska tro han heter Petter
Ni ska tro han dansa kan.
TralleNeessess

Store Jan & liile Pel.le
18t mig f8 ett skralle
s1tt i en vra

slabba si

Trallen,,:..s

Nu- & udden later(Trall
han skall ata sitt & potater(Trall.)

' Nu & udden kvickor (Trall)
friar te de unga flickor(Trall).

Nu & udden dommer(Trall)
friar till de gamla gummor(Trall)

(eller blockar bara blommor,)

Skriv endast pa deuna sidal
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Lekar,

o . . !
Uppa min faders angistod
en gemmal lada bakom den|var
en dansebana, dar dansade sju &

!

sjuttio par, ingen aslar jag mer [ alsdeai )

ann d@ﬁlgﬁp den alskar jag over [jﬁv,

aiia}dett har jag lovat, Det vill jag hilla.

o £523 i s e g e e

Jag gick mig ut med bossor a pistoler

smé,tatt skjuta unga duvor, som man s8 sallan TaAr.

Tgldlhoppsan sa tjidihoppsan att skjuta unga duvor
som man si sallan far,

Skriv endast pa denna sida!l

LUNDS UNIV.
FOLKMINNES-
ARKIV
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LUNDS UNIV.

FOLKMINNES-
ARKIV
Jag satte glasdgonen p& min ndsa [~ e
Jag skulle si om jag kunde léasa ?é

Jag laste sid att det var omdjligt
att ieva lyckiig forutan dig,

Jag gick mig ut en afton uti
en lund sa gron si gron dar moter mig

en flicka(gosse) si skin sd skon

Hon lovade mig sitt hjérta hon

lovade mig sin hand, Vi knoto vi knoto
fortroeliga band, band, band

de banden som 0.8.V.

Sju glada fliickor i en ring

gladaste flickor héaromkring.

Fyra vackra gossar i en ring

de vilja fria men s¥r ingenting.,

s e o At o T ) TS s e

Skriv endast pa denna sida!
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' LUNDS UNIV.

FOLKMINNES-
ARKIV

Plocka plantor & satta kil : ?£§
nar det regnar,(fortsittning)

Upp& K&allabacken har jag min van.

¥
—

Vi ska danss over berg & backar
4 slita upp bade sko & klachkar.
Kulla Kulla hopfallera;

Sk&ra havre,

So flickan Ar i ringen med rodan gullband.

Vave vallmen & sl& till samman.

e T et S o s i s T A

Plickorna de g8r uti lunden grona
de gdr att skdda de gossar skbna,

S D I - o S asts s o

Gtmma ringen.

Skriv endast pd denna sida!
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LUNDS UNIV.

FOLKMINNES-
ARKIV
Giftasleken. ) [—
Hilften ute hél#ften inne, : ?éﬁ

Byta namn.
Pri gin granne,

B

Ropa 8 firsvara.

Skriv endast pa denna sida!



